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| :@: Consultas multilingues para residentes estrangeiros
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Portugués < v b A IVEED
Pergunte sobre seus problemas no dia a dia, o que ndo sabe fazer ou o que deseja saber. A consulta é gratuita.
Privacidade garantida. (Ha consultores.)

Espafiol < ZAXA ViFE>

Pregunte sobre los problemas a los que se enfrenta en su vida diaria, qué no sabe hacer o qué quiere hacer.
Las consultas son gratuitas. La privacidad esta garantizada. (Se corresponde con la aplicaciéon de traduccién
automatica.)
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English  <J&E>
Please ask about what you are having trouble with in your daily life, what you don’t know how to do, or what you

want to know. Consultation is free. Privacy is guaranteed. (There are consultants.)
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Tiéng Vit <N b F AFE>
Ban dang gip ric rdi trong cudc sdng hang ngay, khong biét phai lam nhu thé nao thi dugc, hodc c6 nhimng viéc mudn biét

thi hay dén tu van. Tu van mién phi. Chung toi s& giit bi mat. (C6 nhan vién tur van)
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Bahasa Indonesia <A ¥ K4 ¥ 7FE>

Silakan konsultasikan mengenai kesulitan Anda dalam kehidupan sehari-hari Anda, tidak tahu apa yang
sebaiknya dilakukan, hal-hal yang ingin Anda ketahui dan lainnya. Konsultasi gratis. Privasi terjamin. (Direspons
dengan aplikasi terjemahan otomatis.)
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Tagalog <& # o7 iE>

Mangyaring komunsulta kung may problema ukol sa inyong pang-araw-araw na pamumuhay, kung hindi alam
ang gagawin, o kung may gustong alamin. Libre ang pagkonsulta. Tinitiyak na pribado ang kahit anumang
usapan. (Makikipag-usap gamit ang awtomatikong translation app)
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